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HEKOTOPBIE YCJIOBUA AKTYAJIM3ALIMA A3BIKOBBIX EJIMHHNL]

Kpyuunxuna H. /.
Mopooeckuii 2ocyoapcmeeHHblil YHUGepcumen

[Ipobnema akTyanH3alny IMOCTaBJICHA B MepBOil mojoBuHe mpormioro Beka L. bamnmm u momyunia onpeneneH-
HOC HAIpaBJICHUC PEICHUs B pamMKax oOIiell Teopuu BhicKasbiBanus [bammu, 1955, c. 87-113]. JIuHrBHCT B 3TOM
UCCIIEJOBAaHUU OTMETHII, YTO «aKTyaJM3HMPOBAHHBIN 3HAK MPEALISCTBOBAN BUPTyanbHOMY 3HaKy» [ Tam xe, c. 112].
Oro o3Hauaert, yto 11I. banmu siBineHne akTyaau3aluy OTHOCHII K PEUeBOM peann3aliii sI3bIKOBOI CHCTEMBI.

B ero Teopun akTyanuzanuu BecbMa IPOAYKTHBHBIMH IMPEACTABISIOTCS UAEH O CAMOM IPOLECCE U YCIOBHSAX
aKTyaJIM3allii BUPTYAIbHBIX S3BIKOBBIX €IUHUI. AKTyaJH3alus, B €r0 MHTEPIPETAMH, OCYIIECTBIAETCS NpH IO0-
MOIIM TaK Ha3bIBAEMBIX aKTyaJH3aTOPOB.

B skcrpamonsanim Ha Apyrie YPOBHH S3BIKA MPOOJIEeMa aKTyaIn3allii AETaNbHO MPEICTaBlIeHa BO (hpaHITy3CKOU
rpaMMaTrKe B MPUMEHEHNH K 9acTsIM PeUd B MX CHHTarMaTHYECKOM MCTONB30BaHNH. Kaxxias 9acTh pedn B pa3HBIX
0 TPAMMAaTHIECKOMY CTPOIO SI3BIKaX MMEET I BHIPA)KEHHUS CBOCTO YHHBEPCAJIHHOTO KaTETOPHAIBHOTO CONEpIKa-
HUS CBOH aKTyaJlN3aTOPHI.

Tak Kak 4yacTd pe4yd B TPAAUIIUOHHON TpaMMAaTHKE OTHOCSIT K MOP(OIOTHISCKAM KaTETOPHSIM, HX aKTyaIn3aTo-
PHI TaXke B aHAIUTHYECKUX SA3BIKAX, BO-TIEPBEIX, MIPHHAIICKAT K MOPPOIOTHICCKOMY YPOBHIO: B PaMKaX CHHTETH-
YEeCKOW MM aHAJMTUUECKON MOp(oIoruu (apTHKIIb, IPHUIIIAroJIbHbIC JINYHbIE MECTOMMEHHS, MaJekKHbIe (IICKCHH,
rJIarojbHble OKOHYaHus). Hampumep, IJaBHBIM KaTerOpPHAIBHBIM aKTyalH3aTOPOM (PaHIy3CKOTO CYLIECTBUTENb-
HOTO SBJISIETCSI apTHKIb WM €ro (PyHKIHOHAJbHbIE MOP(OJIOTHYECKHE IKBUBAJICHTHI - MECTOMMEHHBIE IIpUara-
TeJIbHBIE, KOJIMYECTBEHHbIE YHCIUTENbHbIC: une maison, le ciel, mes parents, ces pays, du miel, peu de livres. B pyc-
CKOM $I3bIKE, SI3bIKE CHMHTETHYECKOTO CTPOsi, MOP(OJOrHIeCKUMH aKTyalu3aTopaMu CYIIECTBUTEIBHOTO SIBIISIOTCS
OTIpe/ieIICHHBIE TTaIe)KHBIC (DIICKCHH.

OpHaKo SBJICHUE aKTyalIH3aldd XapaKTepU3yeT He TOJIHKO TPaMMATHUYECKHI, HO M BCE NPYTHE S3BIKOBBIC YPOB-
HU. Tak, Ha (QoHONIOTHYECKOM YpOBHE (POHEMBI aKTYaIH3HPYIOTCS B MHBAPHAHTaX WM CHHTATMAaTHYECKUX 3BYKO-
BBIX BapUAHTaX, JEKCEMBI B OJTHOM U3 JIEKCHKO-CEMAHTHIECKUX BAPHAHTOB MAPAIUTMBl X 3HAUCHUH - B TIEPBUYHBIX
3HAYCHUAX WIH B OJHOM M3 BTOPUYHBIX BAPHAHTOB MMAPATUTMBI UX 3HAUCHUI.

Kaxxmast equiHAIA S3BIKA B PEYH MPOSBICT ce0sl HE B H30JIMPOBAHHOM YIIOTPEOJICHHUH, @ B COUYETAEMOCTH C JIPY-
TMMH OJIHOYPOBHEBBIMH €IMHHULIAMH, KOTOPbIE TAKMM 00pa30M TaK)Ke aKTyaln3upyIOTCs. AKTyalln3aTopaMy B 3TOM
cllyyae MOTYT BBICTYIIaTh CHHTarMaTHYeCKHe CPEe/ICTBA: BAJIEHTHOCTHBII MOTEHIUAJI B €r0 IUCTPUOYTHBHOM IIPO-
SIBJICHUH (HAIpUMep, MePeXoTHOCTh / HeTIEPEXOJHOCTh Y IJIAaroJioB, POJIb IIaBHOTO WIEHA CJIOBOCOYETaHHUS y CylIe-
CTBHUTEJIbHBIX), MO3UIMOHHBIH aKTyaJnu3aToOpP OTHOCHUTENBHO JPYroil OHOYPOBHEBOH €IMHHUIIbI, HAIIPUMED, YACTH
peun (npeno3unus, nocrno3unus). Hanpumep, Gppaniry3ckoe npuiiaraTeiabHoe, Kak rpaMMaTHYECKH 3aBUCUMasi OT
CYIIECTBUTEIHHOTO YaCTh PEYH, B OCHOBHOM HaXOJUTCS B MOCTIIO3ULIMH M0 OTHOIIEHHUIO K CYIIECTBUTEILHOMY.

AKTyanu3anus eIUHHIL] JICKCHKO-CEMaHTUIECKOTO YPOBHS B MHBAPHAHTHOM 3HAYCHHH WU B OJHOM U3 BapHaH-
TOB HepapXuYecKOl MapaJurMbl 3HAYCHUHN JIGKCEM TaKKe MPOUCXOIUT B PEYCBOM aCIeKTE Peajli3aliy JEKCHKO-
CEMaHTHYECKOM CHCTEMEI S3bIKA.

Jlexcema café B cBOEM TIEpBUYHOM 3HAUCHUM Ha3bIBaeT 3epHa pacteHws: Dis-moi dans quels pays on cultive le
café? [Dictionnaire du francais langue etrangére. Niveau 2]. DTO 3Ha4YeHHWE AaKTYaIM3UPOBAHO B JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOH COYeTaeMOCTH C TIJIArOJILHOU JIekceMoH cultiver. Jlexcema ministére B 3HaYCHUU TPABUTEIHCTBEH-
HOTO YYPEKACHHS MPOSIBISET ce0sl B COYETAEMOCTH C JIEKCEMaMH, B KOTOPBIX UMEETCS CeMaHTUYECKHUI MpU3HaK,
001K ¢ CeMaHTHYECKUM MTPU3HAKOM, COJIEPIKAILEMCs B JISKCEME ministére B BhIIIE HA3BAHHOM BapHaHTE 3HAYCHUSL:
Un vote de l'Assemblée nationale peut renverser le ministére [Dictionnaire du frangais vivant]. AKTyanu3aTopom
ATOTO 3HAYECHUsI BBICTYNAIOT vote, Assemblée nationale n renverser. Jlekcema bureau obpeTtaet npeaMeTHOE 3HaUE-
HHE MPU pealn3alii CeMaHTHIECKUX MTPU3HAKOB 6U0 CMOJd, NOBEPXHOCb, eMKOCHIb U TIPU COYETAHUU C COOTBET-
cTByrommMu Jiekcemamu [Kpyuunkuna, 1999a, c. 57; Tam xe, 2007, c. 127-128]: Déposez le courrier sur mon
bureau [Dictionnaire du frangais vivant]. 3. Kocepuy corylacoBaHHbIE JIEKCEMBI HAa3bIBAET JICKCHUECKUMH COJTHJIAP-
HocTamu [Kocepny, 1970, c. 96-97].

B rpammaruke wim ceMaHTHKE NMOJOOHOE SIBICHHWE Ha3bIBACTCSl COTVIACOBAHWEM, B (DOHETHMKE ACCHUMUIISALMCH.
dakTHYecKH, ACCUMIIISIINS U COTJIACOBAHME - pa3HbIe acleKThl MPOSIBICHUS HanOosee KecTKOH (GopMbl HOAYMHHU-
TEJIHBIX OTHOUIEHWH KOMIIOHEHTOB CTPYKTYpbI: YHOZOOJIEHHs 3aBUCUMOTO KOMIIOHEHTa TJIaBHOMY B OJHOM HIIH
HECKOJIbKUX JuddepeHraibHbiX npu3Hakax. CoriiacoBaHue MpeAliecTBYeT aCCHMUIIILIMU: ACCUMUIISIINSL 3aBHCH-
MBIM KOMIIOHEHTOM AH(depeHInaTbHBIX TPU3HAKOB TJIABHOTO SIBJISIETCS] PE3YJIbTATOM MX COTJIACOBAHUSI.

Ha ¢oHnosnornyeckom ypoBHe coriacoBanue AuddepeHInaIbHBIX MPU3HAKOB TJIABHOTO U 3aBUCUMOTO KOMIIO-
HEHTOB U MOCJIEAYIONasi aCCUMIISIINS 3aBUCUMOTO KOMITOHEHTa CHenu(HUYHbI 110 CBOEMY XapaKTepy B Pa3HBIX
si3pIKax. Tak, pyCCKUM SI3bIK XapaKTepU3yeTcsl B OCHOBHOM IOJTHOW aCCUMMIISIIIUEN 3aBUCHUMOTO KOMITOHEHTA 3BYKO-
BOT'O KOMIUIEKca, (hpaHIly3ckuil - yactuaHoi [Kpyunnkuna, 1995, c. 277].

B rpamMmMarnueckoi cTpyKType CBsI3b COTJIACOBAHMS KaK B PYCCKOM, Tak U BO (DpaHIy3CKOM SI3bIKAX IPOSBISETCS
TOJIBKO B CJIOBOCOUYETAHUH CYIIECTBUTEIBHOTO C NpHiararenbHpiM. CeMaHTHYeCKHe IPU3HAKU POJIa, YKCia WIN Po-
Jla, YUCTIa U MaJie)Ka CYIECTBUTENbHBIX aCCUMUIIMPYIOTCS TIPHIIaraTelbHbIMH.

CemanTtuueckoe cornacoanue [Amnpecss, 1971, c. 439-458; I'ak, 1972, c. 376; Tam xe, 1998, c. 281-297] u no-
creayroas YacTHYHAasl WIN HOJIHAsi ACCUMWIILMS  BCTYIAIONIMX B CHHTarMaTHYECKUE OTHOIICHHS €ANHUIL Pa3HBIX
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SI3BIKOBBIX YPOBHEH SIBISIOTCS YCIOBHSAMH X peueBoi akryanuzanuu [Kpyunnkuna, 19996, c. 93-94].

Kaxnas equHMIa B peyr HE TOJIBKO aKTyaJM3HPYeT CBOH IapaJurMaTHYeCKHH CTaTyC, BBICTYIAs B POJIM KaTe-
TOPHAIBEHOTO IPOTOTHUITA TOW MJIM MHON YaCTH Pedy, NHBAPUAHTHOTO MPEICTABUTEI JEHOTATHBHOTO 3HAYCHUS JICK-
CEeMBI, HHBapUAHTHOTO NPEACTABUTEIIS KaKOW-TO (hoHeMBI. OKa3aBIINCh B HECBOMCTBEHHOM JUISl aKTyaJIM3aLiH1 TIPO-
TOTHITMYECKOTO 3HAUCHUS WM 3BYyYaHHS OKPY>KCHHH, S3bIKOBAs CIMHHIIA [0 ONPENETICHHBIM YHHBEPCAIbHBIM CH-
CTEMHBIM IPaBWJIAM ¥ C Y4€TOM CHCTEMHBIX OCOOCHHOCTEH KOHKPETHBIX SI3BIKOB aKTyaJU3HPYeT BapHaHTHOE 3BY-
YyaHHe, BapHaHTHYI0O Mop¢oiormdeckyto GopMmy, BapuaHTHOe 3HaueHHe. [lonoOHoe sBieHne pekareropuzanmu 1.
Bannmu Opw10 Ha3zBaHo TpaHcmosummei [bammm, 1955, c. 138].
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NCIOJIbB3OBAHUE [TAPEMHWYECKHNX EAMHULL B ITPOUECCE U3YUEHN A HEMELIKOI'O A3BIKA

Kysneyosa A. 1O.
MATH (Poccuiickuii 2ocydapcmeennwvitl mexuonocuveckuil ynusepcumem um. K. 3. [Juoaxoeckoeo)

B Hacrosiiiee BpeMsi «<MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OTBOJIMTCS CYIIECTBEHHAs! poJib B o0ecreueHnn yCaoBHid st Ghop-
MHUpPOBaHHS Y 00ydaeMbIX a/[eKBATHOH COBPEMEHHOMY YPOBHIO 3HAHWN KaPTHHBI MHpa U UHTEIPAIMHA B CHCTEMY
MHUPOBOW M HAIMOHAIBHOW KYJbTYp. IMEHHO MHOCTPAHHBIN A3BIK SBISETCS 3JIEMEHTOM KYJIBTYpPhI TOTO HWJIA HHOTO
HapoJa - HOCHUTEINs JAaHHOTO S3bIKa W cpelcTBOM mepemadn e€ npyruM. OH OTKpBIBaeT 00y4aeMOMYy HENOCpen-
CTBEHHBIH JOCTYN K OTPOMHOMY JTYXOBHOMY OOTaTCTBY 3TOTO Hapoza, CIYKHUT KaK Obl JOMOJHHUTEIFHBIM OKHOM B
MHp, B&KHBIM CPEICTBOM B3aMMOIIOHMMAHUS U B3auMojaencTBus joaei» [bum, 1995, c. 5-6].

HmeHHO Yepe3 S3BIK MPOUCXOINT COMPUKOCHOBEHHE C MEHTAIBHOCTEI0 M 00pa30M JKU3HU HApOJa CTPAaHBI U3Y-
4aeMoTO sI3bIKa, MepemadTcs XapakTep MBIIUICHUS, MUPOBHICHUE, MUPOOINYIICHNE. 3HATh S3BIK - 3HAYUT yYMETh
oIymarh 00raTcTBO M TIyOWHY KYJIBTYPHI HapOJa - HOCHTEIS TAaHHOTO sI3BIKa. A JUI 3TOT0 HEOOXOAUMO BXOXKIe-
HHUE B IIPOCTPAHCTBO JaHHOM KyNbTYypHl, IOCTHXKEHHE e€ IIEHHOCTEH 1 UealoB.

OJeMeHTHI S3bIKOBOM KapTHHBI MUPa MHOTOYHCIIEHHBI W pa3HooOpa3Hbl. OcoObIil MHTEpeC I MCCIeI0BaHUS B
METOJMYECKOM AacITeKTe MPEACTaBIAeT IMmapeMuoiorudeckuii Goua s3pika. Pa3paboTka OCHOB €ro aHanm3a W HC-
MTOJIF30BAHMS HAa YPOKAaX MHOCTPAHHOTO S3bIKa OTBEYAeT COBPEMEHHBIM 3ajadaM OoO0y4deHHS U (GOpMUPOBAHHSA SA3BI-
KOBOW JTMYHOCTH, 00J1aJaromieii BRICOKMM YPOBHEM 3HAHUH €IMHUI] BepOaTbHOT0, IParMaTHYECKOr0 U KOTHUTHBHO-
IO ypOBHEM.

BBeneHne mMocioBHIl B MPOIECC M3YYCHUS] HEMEUKOTO S3bIKa WU MHTCHCHBHAS paboTa ¢ JTaHHBIMH ¢IWHHUIIAMHA
HATIpaBJICHBI HA ()OPMHUPOBAHUE SI3BIKOBOU M KYJIbTYPOJIOTHYECKON KOMIETECHIMH ydyarmuxcs. [lapemuueckue enu-
HUIIBI MOXHO HCIIOJIb30BaTh HA Pa3HBIX 3Tanax oOy4YeHHs, HApUMEp, MPpH OTPabOTKe MPOU3HOMICHUS, TPEHUPYS
OTIIENIbHBIC 3BYKH M WHTOHAIMIO B MPEIUIOKECHUH, U3YYCHUU W MOBTOPCHUHU JICKCHYECKOT'O M TPAMMATHUYECKOTO
MaTepuala, CTHMYJIUPOBAHUH PEUEBOU JAEATEIEHOCTH.

Hcxons w3 1enedt MpUMEHEHHs ITOCIOBHII, UX HEOOXOJUMO HCIOJIB30BaTh HA Pa3HBIX 3Tamax OOy4eHUs WHO-
CTpaHHOMY sI3BIKy. Tak, Ha Ha4aJbHOM JTalle MapeMHUH He3aMEHUMEBI TIPH PACCMOTPEHNH 0COOEHHOCTEH QoHeTHde-
cKoif cuctemsl. [lanuTpa HaHHBIX HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX KOMIIOHEHTOB HACTOJBKO BEJHKA, YTO MO3BOJISIET OT-
paborath npakTudecku Jr000# 3ByK: Klein aber fein; Wie die Saat, so die Ernte; Das Ende kront das Werk; Arbeit
macht das Leben siiB; Wer zuletzt lacht, lacht am besten.

ITocTOBHUITEI MOKHO HCIIOJIB30BATh MPH OTPAOOTKE TpaMMaTHICCKUX KOHCTPYKIUK. [Tpyu n3ydennn onpeaené -
HOW TPaMMAaTHYCCKOW TEMbI MOKHO IOA00pATh MOCIOBUIIBI C JaHHBIM IPAMMATHYCCKUM SBICHUEM U MPEIIOKUTh
BBIYYHTH UX HAM3YCTh. Takum 0O0pa3oM, U3ydCHHE TPAMMATUKU CTAHOBUTCS 0OJiCe YBICKATCIEHBIM, HOBBIN MaTepu-
aJI 3a[IOMUHACTCS JIyYIIIe.

JUJis WILUTFOCTPALUU OCHOBHBIX TPAMMATHYCCKHUX TEM OBLTH OTOOPAHBI CICAYIOIIUE TOCTOBHIIBL:

1) Heompenenénnoe mectommenne man (Man lernt, solange man lebt. Durch Erfahrung wird man klug. Mit
Geduld und Zeit kommt man allméhlich weit);



